
چکيده

 را در اثر خویش به کمال برساند، کنایه 
ه کارگیری آن می تواند نقش خیال انگیزی

اعر یا نویسنده با ب
ی از عواملی که ش

یک

اعر یا نویسنده نیازی نمی بیند که 
در گفتار است. جایی که ش

است. کنایه یکی از صورت های بیان پوشیده و اسلوب هنری 

یرد و با اندک بهره گیری از عناصر جنبی، بیشترین معنی را به 
مطلب را آشکار و واضح بیان کند، از زبان کنایه کمک می گ

 دورة متوسطه بسیار سطحی و مبتدی 
ت القا را به زبان می بخشد. آرایة کنایه در کتاب های

کلمه می دهد و بیشترین قدر

ه را از دیدگاه های مختلف بررسی کند و نگاهی جامع تر 
معرفی شده است. از این رو این مقاله بر آن است که آرایة کنای

عار بزرگان ادب فارسی ارائه شود و همراه با 
دازد. در این بررسی سعی شده است برای انواع کنایه، مصادیقی از اش

بدان ان

شواهد کافی، بحث گسترش یابد.

دواژهها:
کلي

کنایه، انواع کنایه، خاستگاه کنایه، ساختار دستوری کنایه.

مقدمه

ت. درواقع، شعر 
در هنرهای ادبی صنعت کنایه اس

از جمله آرایه های مهم و قابل طرح 

ود، نیازمند فنون 
ر نیز مانند هنرهای دیگری برای برقراری ارتباط با مخاطبان خ

و نث��

در موارد بس��یاری به مجاز 
دارد. کنایه 

و ابزارهایی هس��تند که یکی از آن ها کنایه نام 

ت دارد و این ش��باهت به اندازه ای است که با وجود 
تعارة مرکب ش��باه

و خصوصاً اس��

ن قرار دارند، باز 
عاره در آ

تعریف های مش��خص و محدوده های خاصی که کنایه و اس��ت

دارد. از این رو 
ن مورد اختلاف نظر وجود 

هم بین خواص و استادان بزرگ ادبیات در ای

ار کوتاه 
ارد و از آنجا که در کتاب آرایه های ادبی تعریفی بسی

کنایه جای بحث بسیار د

و گذرا از آن شده است، ضرورت آشنایی با این آرایه، شناخت انواع آن و وجوه شباهت 

ستعاره بیش از پیش احساس می شود. 
آن با مجاز و ا

دکتر سعید قشقایی

استاد راهنما

مرضیه راستی کردار

دبیر ادبیات فارسی دبیرستان ها و مراکز پیش دانشگاهی فسا 

کارشناس ارشد زبان و ادبیات فارسی

کنایه: »کنایه در لغت به معنی پوش��یده س��خن گفتن اس��ت و در اصطلاح س��خنی 

 اگر گوینده جمله ای را چنان 
د، بنابراین،

ک و دور باش
ی دو معنی نزدی

اس��ت که دارا

د، از کنایه 
دور منتقل گرد

ده از معنی نزدیک به معن��ی 
کار برد که ذهن ش��نون

به 

ده کرده است؛ مانند: دس��ت درازی که کنایه از تجاوز و طمع کاری به مال 
اس��تفا

ی را اگر به صورت 
ی از معان

دیگران اس��ت.« )همایی، 1374: 255( درواقع »بس��یار

ت و گاه مس��تهجن و زشت به نظر می رسد 
عادی بیان کنیم، لذت بخش نیس��

و مؤثر بیان کرد« )شفیعی 
اما از طریق کنایه می توان آن را به روش��ی دلنشین 

ه تقریباً یکس��ان اند اما 
د از کنای

کدکنی، 1385: 141(. تعریف های قدیم و جدی

بعضی کلی ترند که جای انگشت نهادن بر آن ها نیست و بعضی به جزئیات 

هم توجه کرده اند؛ مانند س��یروس شمیسا که می گوید: »کنایه عبارت یا 

ز ایراد نیست؛ 
جمله ای است« )شمیسا، 1373: 226( که این تعریف خالی ا

مفرد )= یک 
زیرا کنایه فقط جمله و عبارت نیست بلکه به صورت لفظ 

ب )ترکیب وصفی یا اضافی( نیز ظاهر می شود. 
ی( یا مرک

واژه ا

د و منافاتی با حقیقت ندارد 
فرق کنایه با مجاز: »اول اینکه کنایه تضا

« واقعاً منظور 
ر تعبیر »طویل النجاد

و هیچ موردی نیست از اینکه د

ر »رعینا 
د اما در مجاز چنین نیست؛ مثلاً د

بلندی شمش��یر باش��

م؛ زیرا باران قابل چرا و 
الغیث« نمی توانیم معنی حقیقی را بپذیری

 گفتار براساس انتقال از لازم 
ه در کنایه

ت. دوم اینک
چریدن نیس

ز ملزوم به لازم اس��ت.« 
جاز انتقال ا

ه ملزوم اس��ت ولی در م
ب

)شفیعی کدکنی، 1385: 142( 

عارة مرکب 
عارة مرکب: »فرق کنایه و است

فرق کنایه با است

ت؛ بنابراین در جمله، 
تعارة مرکب مجاز اس

این است که اس

ود دارد که به خواننده می گوید جمله 
قرینة صارفه ای وج

ه کار نرفته است، مانند »تکیه بر 
در معنی اصلی خود ب

ا در کنایة قرینة 
آب زدن« که امری معمول اس��ت ام

ه بر معنای ثانوی دلالت داش��ته باش��د 
صارفه ای ک

وجود ندارد. عدم توجه به این مطلب یعنی وجود 

ن بر معنای ظاهری 
نداشتن قرینه و امکان حمل آ

س��بب شده اس��ت که در کتب سنتی بسیاری 

 ذکر کنند.« 
 را کنای��ه

س��تعاره های مرکب
از ا

)شمیسا، 1385: 289( 

س��تعارة تمثیل: 
ف��رق کنای��ة مرکب ب��ا ا

س��تعارة تمثی��ل، علاقه می��ان ظاهر 
در ا

ن و معنای پوش��یده آن ش��باهت 
س��خ

اس��ت. به عبارت دیگ��ر: »جملة گفته 

ستعار منه است
شده، مش��به به یا م
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مقدمه

ت. درواقع، شعر 
در هنرهای ادبی صنعت کنایه اس

از جمله آرایه های مهم و قابل طرح 

ود، نیازمند فنون 
ر نیز مانند هنرهای دیگری برای برقراری ارتباط با مخاطبان خ

و نث��

در موارد بس��یاری به مجاز 
دارد. کنایه 

و ابزارهایی هس��تند که یکی از آن ها کنایه نام 

ت دارد و این ش��باهت به اندازه ای است که با وجود 
تعارة مرکب ش��باه

و خصوصاً اس��

ن قرار دارند، باز 
عاره در آ

تعریف های مش��خص و محدوده های خاصی که کنایه و اس��ت

دارد. از این رو 
ن مورد اختلاف نظر وجود 

هم بین خواص و استادان بزرگ ادبیات در ای

ار کوتاه 
ارد و از آنجا که در کتاب آرایه های ادبی تعریفی بسی

کنایه جای بحث بسیار د

و گذرا از آن شده است، ضرورت آشنایی با این آرایه، شناخت انواع آن و وجوه شباهت 

ستعاره بیش از پیش احساس می شود. 
آن با مجاز و ا

دکتر سعید قشقایی
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 اگر گوینده جمله ای را چنان 
د، بنابراین،

ک و دور باش
ی دو معنی نزدی

اس��ت که دارا

د، از کنایه 
دور منتقل گرد

ده از معنی نزدیک به معن��ی 
کار برد که ذهن ش��نون

به 

ده کرده است؛ مانند: دس��ت درازی که کنایه از تجاوز و طمع کاری به مال 
اس��تفا

ی را اگر به صورت 
ی از معان

دیگران اس��ت.« )همایی، 1374: 255( درواقع »بس��یار

ت و گاه مس��تهجن و زشت به نظر می رسد 
عادی بیان کنیم، لذت بخش نیس��

و مؤثر بیان کرد« )شفیعی 
اما از طریق کنایه می توان آن را به روش��ی دلنشین 
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ز ایراد نیست؛ 
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زیرا کنایه فقط جمله و عبارت نیست بلکه به صورت لفظ 

ب )ترکیب وصفی یا اضافی( نیز ظاهر می شود. 
ی( یا مرک

واژه ا

د و منافاتی با حقیقت ندارد 
فرق کنایه با مجاز: »اول اینکه کنایه تضا

« واقعاً منظور 
ر تعبیر »طویل النجاد

و هیچ موردی نیست از اینکه د

ر »رعینا 
د اما در مجاز چنین نیست؛ مثلاً د

بلندی شمش��یر باش��

م؛ زیرا باران قابل چرا و 
الغیث« نمی توانیم معنی حقیقی را بپذیری

 گفتار براساس انتقال از لازم 
ه در کنایه

ت. دوم اینک
چریدن نیس

ز ملزوم به لازم اس��ت.« 
جاز انتقال ا

ه ملزوم اس��ت ولی در م
ب

)شفیعی کدکنی، 1385: 142( 

عارة مرکب 
عارة مرکب: »فرق کنایه و است

فرق کنایه با است

ت؛ بنابراین در جمله، 
تعارة مرکب مجاز اس

این است که اس

ود دارد که به خواننده می گوید جمله 
قرینة صارفه ای وج

ه کار نرفته است، مانند »تکیه بر 
در معنی اصلی خود ب

ا در کنایة قرینة 
آب زدن« که امری معمول اس��ت ام

ه بر معنای ثانوی دلالت داش��ته باش��د 
صارفه ای ک

وجود ندارد. عدم توجه به این مطلب یعنی وجود 

ن بر معنای ظاهری 
نداشتن قرینه و امکان حمل آ

س��بب شده اس��ت که در کتب سنتی بسیاری 

 ذکر کنند.« 
 را کنای��ه

س��تعاره های مرکب
از ا

)شمیسا، 1385: 289( 

س��تعارة تمثیل: 
ف��رق کنای��ة مرکب ب��ا ا

س��تعارة تمثی��ل، علاقه می��ان ظاهر 
در ا

ن و معنای پوش��یده آن ش��باهت 
س��خ

اس��ت. به عبارت دیگ��ر: »جملة گفته 

ستعار منه است
شده، مش��به به یا م

 م��ورد نظر، 
 و معن��ای پوش��یده و

می باش��د.  مس��تعارٌله  ی��ا  مش��به 

ل، معن��ای ظاهری 
��تعارة تمثی

در اس

ا در کنایة 
مورد قبول نیس��ت، ام

چندان 

مرکب، شباهتی میان ظاهر سخن )مکنیٌ 

ه( و معنای پوشیده آن )مکنی عنه( وجود 
ب

ن��دارد. همچنین، معنای ظاه��ری آن مانند 

معنای پوش��یدة آن پذیرفتنی است. استعارة 

تی��ر از کمان چو رفت نیاید به 
تمثیلی مانند: »

شس��ت باز« و کنایة مرکب مانند: »انگش��ت به 

دندان گرفتن« )نوروزی، 1376: 497( 

کنایه از حیث دلالت مکنیٌ به، به مکنی عنه: 

م(: »کنایه از موصوف آن است 
1. کنایه از موصوف )اس

که یک یا چند صفت یا لقب از موصوفی را بگویند و خود 

اده کنن��د؛ مثلاً به جای نام خدا بگویند 
آن موص��وف را ار

د »ام القری«. بی نشان 
»بی نشان« یا به جای شهر مکه بگوین

دا و ام القری، لقب ش��هر مکه است.« )نوروزی، 1376: 
صفت خ

مبر اکرم 
4( یا ترکیب »پنج نوبت زن شریعت« از صفات »پیا

99

)ص(« در بیت: 

پنج نوبت زن شریعت پاک 

چاربالش نهِِ ولایت خاک )هفت پیکر، 1383، 6( 

ت، »در این نوع کنایه، مکنی به، صفتی اس��ت که 
2. کنای��ه از صف

باید از آن متوجه صفت دیگری )مکنی عنه( شد؛ مثلاً از سیه گلیم، 

بدبخت و از س��یه کاس��ه، کثیف و بخیل را می توان فهمید.« )شمیسا، 

رمانبردار« 
»نرم گردن« کنایه از »مطیع و ف

2( یا مانند: عبارت 
76 :1373

در بیت: 

د ار تو کایی به جوش 
دو شخص ایمن ان

ی نرم گردن، یکی سفته گوش )شرف نامه، 1381: 63( 
یک

3. کنای��ه از فع��ل: این نوع کنایه از رایج ترین نوع آن اس��ت که در آن »فعل یا 

( در معنای فعل یا مصدر یا جمله ای دیگر )مکنی 
مصدری یا جمله ای )مکنی به

ه کار رفته باشد؛ مثلاً دست کفچه کردن که کنایه از گدایی کردن است.« 
عنه( ب

2( یا عبارت »دل از کف رفتن« کنایه از »عاشق شدن« در بیت: 
)شمیسا، 1385: 76

مرا عمرها دل زکف رفته بود 

بر این شخص و جان بر وی آشفته بود )بوستان، 1359: 157( 

ادامه مطلب در وبگاه نشریه 

کنایه در موارد 

بسیاری به مجاز 

و خصوصاً استعارة 

مرکب شباهت دارد 

و این شباهت 

به اندازه ای است 

که با وجود 

تعریف های مشخص 

و محدوده های خاصی 

که کنایه و استعاره 

در آن قرار دارند، 

باز هم بین خواص 

و استادان بزرگ 

ادبیات در این مورد 

اختلاف نظر وجود دارد
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